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ARKIMUEBLE ®

Evolution
Outdoor furniture

Cuidar el medio ambiente y promover la sostenibilidad 
es un deber que todos compartimos en la actualidad. 
Conscientes del inmenso valor que la naturaleza tiene 
para nosotros, debemos asegurarnos de que nuestras 
acciones y elecciones reflejen ese respeto y compromiso. 
Esto se manifiesta en la producción de nuestra colección, 
donde utilizar materias primas responsables y renovables 
se ha vuelto esencial. Al hacerlo, transformamos nuestros 
proyectos alineándolos con las demandas actuales de 
respeto al entorno y la adopción de prácticas sostenibles.

Trabajar juntos por un futuro mejor es una meta compartida 
por toda la sociedad. Todos reconocemos que es 
gratificante cumplir con nuestra parte en la preservación 
del planeta y la promoción de un entorno más saludable 
para las generaciones venideras. En este contexto, 
Arkimueble ha lanzado su catálogo EVOLUTION, una 
colección diseñada para rendir homenaje a la naturaleza 
y celebrar nuestra integración con ella.

EVOLUTION explora una amplia gama de materiales 
y acabados naturales, con el objetivo de brindar 
comodidad y placer en nuestras casas. Con un diseño 
moderno, limpio y atemporal, esta colección aporta las 
mejores sensaciones a los ambientes. Además, se esfuerza 
por respetar el medio ambiente al utilizar recursos 
sostenibles y fomentar un enfoque ecoamigable en el 
diseño y la producción de muebles y espacios.

Esta colección de mobiliario busca elevar la calidad de los 
espacios, ofreciendo experiencias únicas y respetuosas con 
el entorno. En cada pieza, se refleja un compromiso con la 
belleza natural y la sostenibilidad, proporcionando una 
forma armoniosa de vivir en equilibrio con la naturaleza. 
EVOLUTION es un testimonio de que la funcionalidad y la 
estética pueden coexistir de manera sostenible y elegante. 
Esta colección ofrece la oportunidad de crear entornos 
que no solo son atractivos visualmente, sino que también 
se sienten bien en un nivel más profundo, conectando a 
las personas con la belleza y la armonía de la naturaleza.

En resumen, la responsabilidad de cuidar el medio 
ambiente y promover la sostenibilidad es una tarea 
compartida por todos. EVOLUTION de Arkimueble es un 
testimonio de este compromiso, ofreciendo una colección 
de muebles y diseños que honran la naturaleza y su 
integración en nuestras vidas. Esta colección se enfoca en la 
utilización de materiales naturales, sostenibles y acabados 
que brindan comodidad y placer en nuestros refugios, 
al tiempo que siguen siendo modernos y atemporales. 
EVOLUTION es una invitación a crear ambientes que 
reflejan nuestra conexión con la naturaleza y nuestro 
deseo de vivir de manera más sostenible y consciente.



FSC y nuestro 
compromiso
medioambiental

Comprometidos con el 
medioambiente

Utilizamos packaging de cartón y plástico reciclado. 
Nuestro propósito es reducir el uso de plásticos en 
los embalajes anualmente. 
Empleamos materiales sostenibles y respetuosos 
con el medioambiente.

Apostamos por el reciclaje

El excedente de todos los materiales que utilizamos se 
recicla y se transforma de nuevo para que vuelva a la 
cadena de suministro.

Reducimos nuestra huella de carbono

Optimizamos las rutas de reparto del transporte 
para reducir así nuestra huella de carbono.
Incentivamos a clientes, proveedores y trabajadores 
a participar activamente en reducir el impacto 
medioambiental.

Materiales con certificación

Toda la madera tropical que utilizamos para la fabricación 
de nuestro mobiliario tienen certificado FSC.
La certificación de la gestión forestal FSC confirma que
el bosque se está gestionando de manera que preserva
la biodiversidad y beneficia a las poblaciones y a los
trabajadores locales, asegurando al mismo tiempo su
viabilidad económica. 

ARKIMUEBLE ®



Mod.  566 Si l lón  ECO
75 cm x  85 cm x  87 cm

Mod.  567  S ofá 2  p l .  E C O
142 cm x  8 5  c m x  8 7  c m

Mod .  5 6 8  S ofá 3  p l .  E C O
2 0 8  c m x  8 5  c m x  8 7  c m

Mod.  569 Me sa ce ntro  ECO
1 1 1 cm x  34 cm x  70 cm

E C O
M A D E R A

N A T U R A L

Base  tap i zado 
AG ORA PANAMA 340 LINO

Co j ín  de co rat i vo 
AG ORA PANAMA 323 B ONE

Madera de TECA NATURAL
* RECOMENDAMOS NO EXPONER A LA INTEMPERIE
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Mod.  563 Si l lón  ECO
53 cm x  76 cm x  57 cm

Mod.  561 Mesa ECO
210 cm x  76 cm x  100 cm

Mod.  562 Mesa ECO
260 cm x  76 cm x  100 cm

Mad era d e T E CA R E C I C LADA

E c o
M A D E R A 

N A T U R A L

Evolution
Outdoor furniture

*  R E C OME N DAMOS  N O E XPON E R  A LA I N T E MP E R I E
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E c o
M A D E R A 

N A T U R A L

Mod.  564 Tumbona ECO
200 cm x  42 cm x  65 cm

ARKIMUEBLE ®

Mad era d e T E CA N AT URAL
Bas e tapizad o AGORA PAN AMA 3 4 0  LI N O

Evolution
Outdoor furniture

*  R E C OME N DAMOS  N O E XPON E R  A LA I N T E MP E R I E
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Mod.  571 Si l lón  NATURE
87 cm x  77 cm x  87 cm

Mod.  572 Sofá 2 p lazas NATURE
156 cm x  77 cm x  87 cm

Mod .573 Sofá 3 p lazas NATURE
208 cm x  77 cm x  87 cm

Mod.  575 Mesa centro NATURE
123 cm x  36 cm x  66 cm

Madera de ACACIA
Base tapizado NATURE

N a t u r e
M A D E R A

N A T U R A L

* RECOMENDAMOS NO EXPONER A LA INTEMPERIE
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Mod.  574 Módulo  r incón NATURE
87 cm x  77 cm x  87 cm

Mod.572 Sofá 2 p lazas NATURE
156 cm x  77 cm x  87 cm

Mod.573 Sofá 3 p lazas NATURE
208 cm x  77 cm x  87 cm

Mod.  575 Mesa centro NATURE
123 cm x  36 cm x  66 cm

Madera de ACACIA
Base tapizado NATURE

N a t u r e
M A D E R A

N A T U R A L

Mod.  570 Pouff  NATURE
87 cm x  42 cm x  87 cm

* POSIBIL IDAD DE MULTIPLES CONFIGURACIONES

*  RECOMENDAMOS NO EXPONER A LA INTEMPERIE
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N a t u r e
M A D E R A

N A T U R A L

Mod.  577  S i l lón  NATURE
57 cm x  84 cm x  57 cm

Mod.  578 Mesa NATURE
175 cm x  76 cm x  90 cm

Mod.  579 MESA NATURE
226 cm x  76 cm x  100 cm

Madera de ACACIA
Base tapizado NATURE

Evolution
Outdoor furniture

*  RECOMENDAMOS NO EXPONE R  A LA I N T E MP E R I E
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G r e e n
M A D E R A

N A T U R A L

Mod.  580 Rinconera GREEN
281 cm x  80 cm x  281 cm

fondo 92cm

Mod.  580 Mesa centro GREEN
107 cm x  36 cm x  107 cm

Madera de EUCALIPTO
B ase tapizado GREEN

*  RECOMENDAMOS NO EXPONER 
A LA INTEMPERIE
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Mod.  581 Si l lón  GREEN
75 cm x  80 cm x  80 cm

Mod.582 Sofá 2 p lazas GREEN
149 cm x  80 cm x  80 cm

Mod.583 Sofá 3 p lazas GREEN
205 cm x  80 cm x  80 cm

Mod.584 Mesa centro GREEN
130 cm x  39 cm x  65 cm

Madera de EUCALIPTO
B ase tapizado GREEN

G r e e n
M A D E R A

N A T U R A L

Evolution
Outdoor furniture

*  RECOMENDAMOS NO EXPONER A LA INTEMPERIE
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G r e e n
M A D E R A

N A T U R A L

Mod.  587 Si l lón  GREEN
55 cm x  87 cm x  56 cm

Mod.588 MESA GREEN
190 cm x  90 cm x  77 cm

ARKIMUEBLE ®

Madera de EUCALIPTO
Base tapizado GREEN

Evolution
Outdoor furniture

*  RECOMENDAMOS NO EXPONER A LA INTEMPERIE
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Mod.  601 Si l lón  SANTORINI
82 cm x  82 cm x  75 cm

Mod.602 Sofá 2 p lazas SANTORINI
144 cm x  82 cm x  75 cm

Mod.603 Sofá 3 p lazas SANTORINI
195 cm x  82 cm x  75 cm

Mod.363 Mesa centro VIENA
110 cm x  39 cm x  60 cm

Estructura  ALUMINIO BLANCO
CUERDA 08 /  Pol iéster

Base tapizado 
AGORA PANAMA 323 BONE

Coj ín  decorat ivo 
AGORA PANAMA 341 INTEGRAL

Tapa mesa ALUMINIO

S a n t o r i n i
C U E R D A

Mod.364 Mesa auxi l iar  VIENA
50 cm x  49 cm x  50  cm

Evolution
Outdoor furniture
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Mod.  606 Si l lón  SANTORINI
63 cm x  76 cm x  61 cm

Mod.  417 Mesa redonda ext .  NERJA
Cerrada 145 Ø x  75 cm -  Abierta  200 x  75 x  145 cm

EUCALIPTUS
B ase tapizado MARFIL  702 Agora

Coj í n  decorat ivo B LANCO 701 Agora

S a n t o r i n i
C U E R D A

Estructura  ALUMINIO BLANCO 
CUERDA 08 /  Pol iéster

Base tapizado AGORA PANAMA 323 BONE
Tapa mesa ALUMINIO
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Mo d.  611 Si l l ó n  MAD EIRA
74 cm x  82 cm x  78 cm

Mo d.  612 Sofá 2 p l .  MADEIRA
134 cm x  82 cm x  78 cm

Mod.  613 Sofá 3 p l .  MADEIRA
193 cm x  82 cm x  78 cm

Mod.  363 Mesa centro VIENA
110 cm x  39 cm x  60 cm

Estru ctu ra  ALU MINIO BLANCO
CU ERDA 09 /  Po l i é ste r
Base  tap i zado  AG ORA PANAMA 324 BLANCO
Co j ín  de co rat i vo  AG ORA PANAMA 315 STONE G REY
Tap a me sa ALU MINIO

M a d e i r a
C U E R D A

Mod.  364 Mesa auxi l iar  VIENA
50 cm x  49 cm x  50 cmARKIMUEBLE ®
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Mo d.  611 Si l lón  MADEIRA
74 cm x  82 cm x  78 cm

M a d e i r a
C U E R D A

Mo d.  616 Si l l ó n  MAD EIRA
59 cm x  88 cm x  61 cm

Mo d.  287 Me sa PALMA
180 cm x  75 cm x  90 cm

Mod.  364 Me s a auxi l iar  VI E N A
50 cm x  49 c m  x  5 0  c m

Estructura  ALUMINIO BLANCO
CUERDA 09 /  Pol iéster
Base tapizado AGORA PANAMA 324 BLANCO
Coj ín  decorat ivo AGORA PANAMA 315 STONE G R E Y
Tapa mesa ALUMINIO

Estru ctu ra  ALU MINIO BLANCO
CU ERDA 09 /  Po l i é ste r
Base  tap i zado  AG ORA PANAMA 324 BLANCO
Tap a me sa CRISTAL ACABAD O MÁRMOL

Evolution
Outdoor furniture
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T i v o l i
C U E R D A

Mod.  12 8  S i l lón  T I VOLI
55 cm x  7 6  c m x  6 1  c m

Mod.  260  Mes a ext .  LAGOS
Cerrada 180 x  78 x  100 c m  -  Abier ta  2 4 0  x  7 8  x  1 0 0  c m

Estructura  ALUMI N I O AN T RAC I TA
CUERDA 0 3  /  Pol iéster

Base tapizado AGORA PAN AMA 3 1 6  C LOUD
Tapa mes a c om pacto PS PC
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T i v o l i
C U E R D A

Mod.  128 Si l lón  T IVOLI
55 cm x  76 cm x  61 cm

Mod.  1037-3 Mesa antracita  CAN C ÚN
70 Ø x  73 cm

L a z i o
C U E R D A

Mod.  220 Si l lón  LAZIO
55 cm x  76 cm x  61 cm

Mod.  1035-3 Mesa CANCÚN B lanco
70 Ø cm x  73 cm

ARKIMUEBLE ®E str uctu ra  de  ALU MINIO ANTRACITA
C UE R DA 03 /  Po l i é ste r
Bas e tap i zado  AG ORA PANAMA 316 CLOU D
Tapa me sa H PL ANTRACITA

Estructura  de ALUMINIO B LANCO
CUERDA 01/  Pol iéster

Base tapizado AGORA PANAMA 316 CLOUD
Tapa mesa HPL B LANCO

E
V

O
L

U
T

IO
N

  
• 

 O
U

T
D

O
O

R
 F

U
R

N
IT

U
R

E

C
U

E
R

D
A

  
• 

3
4

  
| 

 3
5



L a z i o
C U E R D A

Mo d.  220 Si l l ó n  LAZIO
55 cm x  76 cm x  61 cm

Mod.  338 Me sa e x t .  ATENAS
C er rad a 1 8 0  x  7 8 x  100 cm -  Ab i e rta  240 x  78 x  100 cm

E str u ctu ra  de  a l u mi n i o  b l an co
CU ERDA 01/  Po l i é ste r

Bas e tapizado  AG ORA PANAMA 316 CLOU D
Tapa me sa co mp acto  PSPC

E
V

O
L

U
T

IO
N

  
• 

 O
U

T
D

O
O

R
 F

U
R

N
IT

U
R

E

C
U

E
R

D
A

  
• 

3
6

  
| 

 3
7



Mod.  591 Si l lón  MENFIS
74 cm x  84 cm x  74 cm

Mod.  485 Mesa aux.  PORTO
50 Ø x  39 cm 

Estructura  de ALUMINIO ANTRACITA
Detal le  del  brazo de TECA NATURAL

B ase tapizado AGORA PANAMA 316 CLOUD
Coj í n  decorat ivo AGORA PANAMA 309 GRAFITO

Tapa mesa CRISTAL MÁRMOL OSCURO

M e n f i s
A L U M I N I O

Evolution
Outdoor furniture
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Mod.  591 Si l lón  MENFIS
74 cm x  84 cm x  74 cm

Mod.592 Sofá 2 p lazas MENFIS
139 cm x  84 cm x  74 cm

Mod.593 Sofá 3 p lazas MENFIS
204 cm x  84 cm x  74 cm

Mod.594 mesa centro MENFIS
130 cm x  40 cm x  70 cm

Estructura  de ALUMINIO ANTRACITA

Detal le  del  brazo de TECA NATURAL

Tapa mesa CRISTAL MÁRMOL OSCURO

Base tapizado 

AGORA PANAMA 316 CLOUD

Coj ín  decorat ivo 

AGORA PANAMA 309 GRAFITO

M e n f i s
A L U M I N I O

ARKIMUEBLE ®
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Mod.  249 Si l lón  RECLINABLE LAGOS
60 cm x  107 cm x  79 cm

Mod.  485 Mesa aux.  PORTO
50 Ø x  39 cm 

L a g o s
C U E R D A

Mod.  249 Si l lón  RECLINABLE BENISA
60 cm x  107 cm x  79 cm

Mod.  425 Mesa aux.  NERJA
50 Ø x  39 cm

B e n i s a
C U E R D A

ARKIMUEBLE ®

Estructura  ALUMINIO BLANCO 
Detal le  del  brazo de TECA NATURAL

Estructura  ALUMINIO ANTRACITA
Detal le  del  brazo de TECA NATURAL

Evolution
Outdoor furniture
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L a g o s
A L U M I N I O

Mo d.  251 Si l l ó n  LAG OS
57 cm x  86 cm x  59 cm

Estru ctu ra  ALU MINIO ANTRACITA
Tap a me sa co mp acto  PSPC

D etal l e  de l  b razo  de  TECA NATU RAL

Mo d.  260 Me sa EXTENSIBLE LAG OS
Ce rrada 180 x  78 x  100 cm 
Ab i e rta  240 x  78 x  100 cm
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C h i p r e
A L U M I N I O

Mod.347 Si l lón  CHIPRE
57 cm x  75 cm x  59 cm

Estructura  de ALUMINIO TAUPE
Base tapizado AGORA LISO 711 AVENA 
Tapa mesa compacto PSPC

Mod.347 Si l lón  CHIPRE
57 cm x  75 cm x  59 cm

Mod.346 Mesa EXTENSIB LE CHIPRE
Cerrada 180 x  78 x  100 cm
Abierta  240 x  78 x  100 cm

ARKIMUEBLE ®

Mod.346 Mesa EXTENSIBLE CHIPRE
Cerrada 180 x  78 x  100 cm 
Abierta  240 x  78 x  100 cm

Estru ctu ra  de  ALU MINIO TAU PE
Base  tap i zado  AG ORA LISO 711 AVENA
Tap a me sa co mp acto  PSPC
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C h i p r e
A L U M I N I O

Mo d.  389 Si l lón  FARO 
57 cm x  87 cm x  64 cm

Estru ctu ra  ALU MINIO  TAUPE
Tapa mesa compacto  PS PC

Mod.346 Mesa EXTENSIB LE CHIPRE
Cerrada 180 x  78 x  100 cm 
Abierta  240 x  78 x  100 cm
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C h i p r e
A L U M I N I O

Mod.  348 Si l lón 
RECLINABLE AUTOMÁTICO CHIPRE 

57 cm x  110 cm x  68 cm

Estructura  ALUMINIO TAUPE
Tapizado TEXTILENE TAUPE

Mod.072 Mesa aux.  FARO
40 cm x  41 cm x  40 cm

D e n i a
A L U M I N I O

Mod.  077 Si l lón 
RECLINAB LE AUTOMÁTICO DENIA 

57 cm x  110 cm x  68 cm

Estructura  ALUMINIO B LANCO
Tapizado TEXTILENE TAUPE

Mod.069 Mesa aux.  CALPE
40 cm x  41 cm x  40 cm
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P r a i a
A L U M I N I O

Mod.  030 Si l lón  PRAIA
57 cm x  86 cm x  59 cm

Mod.  346 Mesa extensible  CHIPRE
Cerrada 180 x  78 x  100 cm
Abierta  240 x  78 x  100 cm

Estru ctu ra  ALU MINIO TAUPE
Tap i zado  TEXTILENE TAUPE
D etal l e  de l  b razo  de  TECA NATURAL
Tap a me sa co mp acto  PSPC
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O n d a r a
C O N T R A C T

Mo d.  1056 Si l l ó n  Antraci ta  ONDARA
54 cm x  78 cm x  50 cm

Mo d.  1037- 3 Me sa CANCÚ N Antraci ta
70 Ø cm x  73 cm

Estructura  POLIPROPILENO ANTRACITA 
con tratamiento especia l  UV
Estructura  mesa ALUMINIO Y ACERO
Tapa mesa HPL ANTRACITA

Evolution
Outdoor furniture
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O l i v a
C O N T R A C T

P e g o
C O N T R A C T

Mo d.  1053 Me sa OLIVA
70 cm x  75 cm x  70 cm

Mo d.  1055 Si l l ó n  OLIVA 
51 cm x  79 cm x  57 cm

Tap a y  e stru ctu ra 
POLIPROPILENO 
co n  tratami e nto  e sp e ci a l  U V

Mod.  1053 Mesa OLIVA
70 cm x  75 cm x  70 cm

Mod.  1054 Si l lón  PEGO 
51 cm x  79 cm x  57 cm

Tapa y  estructura 
POLIPROPILENO 
con tratamiento especia l  UV

ARKIMUEBLE ®
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Mod.  0 1 8  Paras ol  ALMA
300 c m x  2 5 0  c m  x  4 0 0  c m

Estru ctura  ALUMI N I O MADE RA
Lona d e Pol iéster GR I S 
Radio  d e g i ro  3 6 0 º
Var ias  pos ic iones  d e a ltura
Contiene r ued as  extra íb les

A l m a  3 x 4

P A R A S O L E S

Mod.  019 Parasol  MAR
300 cm x  250 cm x  300 cm

Estru ctu ra  ALU MINIO MAD ERA
Lo n a de  Po l i é ste r CRU D O 
Radi o  de  g i ro  360º
Var i as p o si c i o n e s de  a l tu ra
Co nti e n e  ru e das e x tra íb l e s

A l m a  3 x 3

Evolution
Outdoor furniture
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Mod.  569 
Mesa centro ECO

Pág.6-7

Mod.  566 
Si l lón   ECO

Pág.6-7

Mo d .  567  
S ofá 2 p l .  ECO

Pág . 6 - 7

M od .  568 
Sofá 3 p l .  ECO

Pág . 6 - 7

Índice

Mod.  564 
Tumbona ECO

Pág.  10

M od .  561 
M esa ECO

Pág .  8 - 9

Mod.  5 6 2 
Mesa E C O

Pág.  8-9

M od .  563 
Si l lón  ECO

Pág .  8 - 9

M od .  571 
Si l lón  NATURE

Pág .  1 2 - 13

Mod.  575 
M esa centro NATURE

Pág.  16-19

Mod.  574 
Módulo  r incón NATURE

Pág.  12-13

M od .  573 
Sofá 3 p l .  NATURE

Pág .  1 2 - 1 3

Mod.  572 
Sofá 2 p l .  NATUR E

Pág.  12-13

M od .  578 
Mesa NATURE

Pág .  1 6 - 1 7

M od .  577 
Si l lón  NATURE

Pág .  1 6 - 1 7

Mod.  570 
Pouff  NATURE

Pág.  14-15

Mod.  579 
Mesa NATUR E

Pág.  16-17

Mod.  580 
Rinconera GREEN 

Pág.  18-19

ARKIMUEBLE ®

Mod.  588 
Mesa GREEN

Pág.  22-23

Mod.  587 
Si l lón   GREEN

Pág.  22-23

Mod.  584 
Mesa centro GREEN

Pág.  20-21

Mod.  581 
Si l lón   GREEN

Pág.  20-21

Mod.  582 
Sofá 2 p l .  GREEN

Pág.  20-21

Mod.  583 
Sofá 3 p l .  GREEN

Pág.  20-21

Mod.  601 
Si l lón   SANTORINI

Pág.  24-25

Mod.  602 
Sofá 2 p l .  SANTORINI

Pág.  24-25

Mod.  603 
Sofá 3 p l .  SANTORINI

Pág.  24-25

Mod.  363 
Mesa centro VIENA

Pág.  24-25 /  28-29

Mod.  364 
Mesa auxi l iar  VIENA

Pág.  24-25 /  28-29

Mod.  606 
Si l lón  SANTORINI

Pág.  26-27

Mod.  417 
Mesa ext .  NERJA

Pág.  26-27



M od .  128 
Si l lón  T IVOLI

Pág .  3 2 - 33

Mod.  220 
Si l lón  LAZIO

Pág.  35-37

Mod.  338 
Mesa extensible  AT E NAS

Pág.  36-37

ARKIMUEBLE ®Evolution
Outdoor furniture

M od .  287 
M esa PALM A

Pág .  3 0 - 3 1

Mod.  591 
Si l lón   MENF IS

Pág.  39-41

Mo d .  592 
S ofá 2  p l .  M ENFIS

Pág.  4 0 - 4 1

M od .  593 
Sofá 3 p l .  M ENFIS

Pág .  4 0 - 4 1

Mod.  594 
Mesa centro MENFIS

Pág.  40-41

M od .  485 
M esa aux .  PORTO

Pág .  3 9  /  4 2

Mod.  249 
Si l lón  recl inable  LAGOS

Pág.  42

Mod .  076 
S i l ló n  re c l inable  B ENISSA

Pág .  4 3

Mod.  425 
Mesa aux.  NER JA

Pág.  43

Mod.  251 
Si l lón  LAGOS

Pág.  44-45

Mod.  260 
Mesa extensible  LAGOS

Pág.  32-33 /  44-45

Mod.  346 
Mesa extensible  CHIPRE

Pág.  46-49

Mod.  389 

Si l lón  FARO
Pág.  48-49

Mod.  077 

Si l lón  RECLINABLE DENIA 
Pág.  51

Mod.  348 

Si l lón  RECLINABLE CHIPRE 
Pág.  50

Mod.  030 
Si l lón  PRAIA

Pág.  52-53

Mod.  1055 
Si l lón  OLIVA

Pág.  56

Mod.  1054 
Si l lón  PEGO

Pág.  57

Mod.  1056 
Si l lón  ONDARA

Pág.  55

Mo d.  1037-3
 Me s a CAN C ÚN  Antraci ta

Pág.  34 /  55

Mo d.  1053
Me s a 70x70 c m OLIVA

Pág.  56-57

Mod.  616 
Si l lón  MADEIRA

Pág.  30-31

M od .  611 
Si l lón   M ADEIRA

Pág .  2 8 - 2 9

M od .  612 
Sofá 2 p l .  M ADEIRA

Pág .  2 8 - 2 9

Mo d.  6 1 3 
S ofá 3  p l .  MA DE IRA

Pág.  28-29

Mod .  1 0 3 5 - 3
Mesa  CANCÚN Bl a nco

Pág.  35

Mod.  069 
Mesa aux.  CALPE

Pág.  51

Mod.  347 
Si l lón  CHIPRE

Pág.  46-47

Mod.  018 /  019
Parasol  ALMA

Pág.  58-59

Mod.  072 
Mesa aux.  FARO

Pág.  50



F-003F-003 Mesa de Ø120/140 cm Ø200 cm x 100 cm

F-007F-007 Sofá 3 plazas 205 cm x 90 cm x 90 cm
F-001F-001 260 x 100 x 130 cmMesa de 180/200 cm

F-004F-004 Mesa de 80/100 cm 178 cm x 100 cm x 178 cm

F-006F-006 Mesa rincón 65 cm x 60 cm x 65 cm

F-024F-024 Tumbona 203 cm x 58 cm x 73 cm

En Arkimueble recomendamos proteger sus muebles de exterior con nuestras fundas 
protectoras especiales, hechas de poliéster con lacado acrílico. 
Son resistentes al agua y cuentan con un tratamiento fungicida en su interior. 
Además, son repelentes a la suciedad y resistente al frío, al calor y a la intemperie. 

Cuentan con un cordón que permite ajustar la funda al mueble, alrededor de la base, 
para que el viento no pueda levantarla. 
Para obtener mejores resultados, es conveniente que los muebles, cojines y
cuadrantes estén secos antes de cubrirlos para evitar humedad y manchas de moho.

F u n d a s

ARKIMUEBLE ®

F-043 F-043 Mesa centro 108 cm x 37 cm x 108 cm

F-032F-032 90 cm x 50 cm x 90 cmPouff

F-031F-031 236 cm x 40 cm x 16 cmParasol

F-042 F-042 Rinconera 289/197 cm x 67 cm x 92 cm

F-044F-044 365 cm x 85 cm x 146 cmMesa de 260/300 cm

F-009F-009 Sillón 90 cm x 90 cm x 90cm

F-008F-008 Sofá 2 plazas 155 cm x 90 cm x 90 cm

F-005F-005 Mesa centro 120 cm x 50 cm x 65 cm

Evolution
Outdoor furniture
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G U I A  D E 
M A N T E N I M I E N T O 
Y  M A T E R I A L E S

Maderas tropicalesMaderas tropicales

Nuestras maderas tropicales son clasi f icadas como las más adecuadas para el  mueble de 
exter ior.  Son extremadamente duraderas,  estables,  resistentes al  agua y  al  c l ima,  resisten a 
los hongos,  así  como contra ataques de parásitos e insectos. 
La madera tropical ,  cambia gradualmente de color  pasando de marrón a una pát ina gr is 
plateada.  Dependiendo de las condiciones ambientales,  la  coloración gr is ácea o el  desgaste 
(gr ietas,  oxidación…) causado por factores cl imatológicos pueden notarse después de sólo 
unas semanas. 
En cl imas más secos,  tardará var ios meses en verse afectada.  En cl imas húmedos,  en los que 
los muebles están sometidos a la  acción frecuente del  rocío y  la  luz del  sol ,  los muebles de 
madera se desgastarán más rápidamente. 

Mantenimiento

La madera tropical  dejada en su estado natural ,  es práct icamente l ibre de mantenimiento 
debido a su al ta  resistencia a las condiciones cl imáticas más extremas.
Como tal ,  no se recomienda el  uso de barniz  en el  mantenimiento de la  madera tropical ,  ya 
que los productos como el  barniz  y  el  pol iuretano pueden desprenderse y  ast i l larse,  requieren 
un l i jado vigoroso para el iminarlos. 
Sin embargo,  puede ser  út i l  t ratar  la  madera con aceite especial  para que sea menos sensible 
a las manchas y  al  envejecimiento.  Durante el  uso en el  exter ior,  la  madera no tratada se 
oxidará y  desarrol lará una pát ina gr is  plateada debido a la  exposición al  agua y  los rayos UV. 
Si  este proceso natural  es deseable o no es simplemente una cuest ión de gusto personal . 

Cuidado preventivo  

Se recomienda real izar  un mantenimiento periódico para una conservación ópt ima. 
Arkimueble recomienda tratar  la  madera con aceite especial  dos veces por año,  y  más 
frecuentemente en el  caso de las tablas de las mesas,  dependiendo de la  frecuencia de uso. 
El  tratamiento con aceite especial  protege de la  humedad y  del  envejecimiento del  sol ,  así 
como del  crecimiento de moho y hongos. 
Si  se apl ica aceite especial  cada temporada,  una l impieza simple con agua y  un jabón neutro 
será suf iciente durante meses.  Para restaurar  la  apariencia or iginal  de la  teca,  l i je  por  todas 
partes y  apl ique aceite especial .

ARKIMUEBLE ®

Cuerda pol iéster  trenzadoCuerda pol iéster  trenzado

Cuerda 100% Pol iéster  apta para uso exter ior  por  su al ta  resistencia a los rayos UV y 
al  moho.

Mantenimiento

Para una ópt ima conservación de los muebles se recomienda l impiar  periódicamente 
todos los elementos.  Limpiar  con agua y  jabón neutro con un trapo suave.  No ut i l izar 
productos de l impieza que contengan disolventes ni  blanqueadores. 
No ut i l izar  estropajos ni  cepi l los de metal .

Aluminio termolacadoAluminio termolacado

El aluminio es un metal  no ferroso que combina una alta  r igidez mecánica con 
un peso l igero.  Esta caracter íst ica lo  hace especialmente adecuado para la 
fabricación de mobi l iar io .  El  a luminio que ut i l izamos contiene un tratamiento 
térmico y  poster iormente se apl ica un termolacado con pintura en polvo de alta 
cal idad,  a l tamente resistente al  exter ior.

Mantenimiento

Para una ópt ima conservación de los muebles se recomienda l impiar  periódicamente 
todos los elementos. Limpiar con agua y jabón neutro con un trapo suave. 
No ut i l izar  productos de l impieza que contengan disolventes ni  blanqueadores. 
No usar  l impiadoras de alta  presión al  igual  que estropajos ni  cepi l los de metal .

Pol ipropi lenoPol ipropi leno

Es un pol ímero termoplást ico,  resistente,  reut i l izable y  sumamente versát i l . 
Se fabrica mediante la  técnica de inyección de pol ipropi leno,  reforzada con f ibra 
de v idr io.

Mantenimiento

Pulverizar  con un quitagrasas la  superf icie a  l impiar,  f rotar  con un paño húmedo y 
agua.  Aclarar  con abundante con agua y  dejar  secar en el  exter ior.

Compacto HPLCompacto HPL

Es el  material  ut i l izado para las tapas de algunas colecciones.  Se trata 
de tablero compacto de 10 mm de espesor en cal idad standard (CGS) 
termoendurecido a al ta  presión con el  núcleo compuesto de resinas fenól icas 
y  superf ic ies decorat ivas impregnadas en resinas melamínicas.

Limpieza y  mantenimiento

Las superf icies de compacto deben l impiarse con regular idad pero no
requieren ningún mantenimiento especial ,  solo un paño húmedo con agua 
templada o detergente suave.  Se pueden usar  perfectamente casi  todos los 
productos de l impieza o desinfectantes,domésticos siempre y  cuando estos no 
sean abrasivos o al tamente alcal inos.

AntracitaBlanco

Compacto PSPC -  PolystoneCompacto PSPC -  Polystone

Es un nuevo material  para uso inter ior  y  exter ior,  también l lamado PSPC.
No contiene formaldehído,  por  lo  que es respetuoso con el  medio ambiente y 
reciclable.
Tenemos var iedad de colores de madera,  según la  colección que el i ja  con textura 
natural .

Las superf icies de PSPC deben l impiarse con regular idad pero no requieren ningún 
mantenimiento especial ,  solo un paño húmedo con agua templada o detergente 
suave.
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
100% Solut ion Dyed Acrí l ic .
Acabado hidrófugo con tratamiento antimanchas.
Peso:  260 gr./m 2

Ancho:  160 cm
Sol idez a la  luz :   7/8
5 años de garantía .

Mantenimiento:

LISO

704 MÁRMOL

706 SAND

715 GRIS713 GLACIER

701 BLANCO 702 MARFIL

708 INTEGRAL

711 AVENA

710 MOSTAZA709 OLIVA

703 SILVER 705 PIEDRA

707 BROTE

714 ACQUA712 SCARLET

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty

2
Y E A R 

WARRANTY

CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT

STAIN
RESISTANT

MOLD
RESISTANT

UV
RESISTANT

DURABLE
STRONG

NO
CONDUCTOR

UV
PROTECT

EASY
TO CLEAN

arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty

2
Y E A R 

WARRANTY

CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT

STAIN
RESISTANT

MOLD
RESISTANT

UV
RESISTANT

DURABLE
STRONG

NO
CONDUCTOR

UV
PROTECT

EASY
TO CLEAN

arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty
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arkimueble.com
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de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty

2
Y E A R 

WARRANTY

CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT

STAIN
RESISTANT

MOLD
RESISTANT

UV
RESISTANT

DURABLE
STRONG

NO
CONDUCTOR

UV
PROTECT

EASY
TO CLEAN

arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT
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arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
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DURABLE
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arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO
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100% Solution Dyed AcrylicLisos / Plains

CARACTERÍSTICAS GENERALES /
TECHNICAL FILE Lisos / Plains

Composición / Composition 

100% Solution Dyed Acrylic

Ancho / Width 160 cm / 63”

Peso / Weight 260 gr / m2

Acabado / Finish Hidrófugo con tratamiento antimanchas
Water repellent with stain resistant treatment

Solidez a la luz / Light fastness 7 / 8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Estructura de la fi bra / Fiber estructure

El fuerte vínculo entre el carbono no se 
destruye, por lo que el color no cambia con 

el paso del tiempo. 
The strong link between the carbon is not 

destroyed, so the color does not change with 
the passage of time.

Garantía / Warranty 5 años / 5 years

Tolerancia / Tolerance Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5% 
Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Mantenimiento / Cleaning instructions 

Aplicaciones / Applications

LISOS / PLAINSLISOS / PLAINS
COLLECTION

La garantía Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposición normales, 
incluyendo el sol, moho, putrefacción y químicos de la atmósfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. 
La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor. La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras 
accidentales, negligencia o perforación.

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and 
atmospheric chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither 
applies against deterioration of any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

Tratamientos Waterproof y FR: Recomendado únicamente para cojines y tapicería. 
Siempre utilizar la cara laminada en el interior y no exponerla al sol o a las inclemencias del clima. 

Waterproof and fl ame retardant treatments: Recommended for cushions and upholstery only. 
Always use the lamination face inside. Do not expose expose the coated side to sun or light.

arkimueble.com

100% Solution Dyed AcrylicLisos / Plains

CARACTERÍSTICAS GENERALES /
TECHNICAL FILE Lisos / Plains

Composición / Composition 

100% Solution Dyed Acrylic

Ancho / Width 160 cm / 63”

Peso / Weight 260 gr / m2

Acabado / Finish Hidrófugo con tratamiento antimanchas
Water repellent with stain resistant treatment

Solidez a la luz / Light fastness 7 / 8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Estructura de la fi bra / Fiber estructure

El fuerte vínculo entre el carbono no se 
destruye, por lo que el color no cambia con 

el paso del tiempo. 
The strong link between the carbon is not 

destroyed, so the color does not change with 
the passage of time.

Garantía / Warranty 5 años / 5 years

Tolerancia / Tolerance Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5% 
Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Mantenimiento / Cleaning instructions 

Aplicaciones / Applications

LISOS / PLAINSLISOS / PLAINS
COLLECTION

La garantía Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposición normales, 
incluyendo el sol, moho, putrefacción y químicos de la atmósfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. 
La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor. La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras 
accidentales, negligencia o perforación.

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and 
atmospheric chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither 
applies against deterioration of any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

Tratamientos Waterproof y FR: Recomendado únicamente para cojines y tapicería. 
Siempre utilizar la cara laminada en el interior y no exponerla al sol o a las inclemencias del clima. 

Waterproof and fl ame retardant treatments: Recommended for cushions and upholstery only. 
Always use the lamination face inside. Do not expose expose the coated side to sun or light.

arkimueble.com

301 ICE 302 ARTIC 303 NAVY 304 MOKA 305 CO CO

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
100% Solut ion Dyed Acrí l ic .
Acabado hidrófugo con tratamiento antimanchas.
Peso:  260 gr./m 2

Ancho:  160 cm
Sol idez a la  luz :   7/8
5 años de garantía .

Mantenimiento:

PANAMA

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty

2
Y E A R 

WARRANTY

CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT

STAIN
RESISTANT

MOLD
RESISTANT

UV
RESISTANT

DURABLE
STRONG

NO
CONDUCTOR

UV
PROTECT

EASY
TO CLEAN

arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty

2
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WARRANTY

CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT
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La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO

Mantenimiento / Cleaning instructions

Aplicaciones / Applications

Garantía/ Warranty
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO
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arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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Mantenimiento / Cleaning instructions
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Garantía/ Warranty
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO
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arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 

LISOLISO
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Garantía/ Warranty
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO
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La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO

WATER
RESISTANT

STAIN
RESISTANT

MOLD
RESISTANT

UV
RESISTANT

DURABLE
STRONG

NO
CONDUCTOR

UV
PROTECT

EASY
TO CLEAN

arkimueble.com

La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2
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160 cm / 63”LISO
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La garantía Acrisol cubre un anormal deterioro de la fi bra debido a la perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones 
de exposición normales, incluyendo el sol, moho, putrefacción y agentes atmosféricos en general, y siempre y cuando la fi bra haya sido 
instalada, utilizada y mantenida correctamente.La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor, sólo repone el metraje de 
tejido afectado.La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia 
o perforación.
The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fi ber due to the loss of color or resistance whenever there are normal 
exposure conditions, including sun, mold, rot and atmospheric agents in general, and as long as the fi ber has been installed, used and 
maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. 
The warranty also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation. 
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CARACTERÍSTICAS GENERALES
TECHNICAL FILE

Tolerancia / Tolerance

Composición / Composition

100% Dralon®

Acabado / Finish

Hidrófugo / Water repellent

Solidez a la luz / Light fastness

6-7 / 8

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Peso / Weight

220 gr / m2

Ancho / Width

160 cm / 63”LISO
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100% Solution Dyed AcrylicLisos / Plains

CARACTERÍSTICAS GENERALES /
TECHNICAL FILE Lisos / Plains

Composición / Composition 

100% Solution Dyed Acrylic

Ancho / Width 160 cm / 63”

Peso / Weight 260 gr / m2

Acabado / Finish Hidrófugo con tratamiento antimanchas
Water repellent with stain resistant treatment

Solidez a la luz / Light fastness 7 / 8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Estructura de la fi bra / Fiber estructure

El fuerte vínculo entre el carbono no se 
destruye, por lo que el color no cambia con 

el paso del tiempo. 
The strong link between the carbon is not 

destroyed, so the color does not change with 
the passage of time.

Garantía / Warranty 5 años / 5 years

Tolerancia / Tolerance Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5% 
Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Mantenimiento / Cleaning instructions 

Aplicaciones / Applications

LISOS / PLAINSLISOS / PLAINS
COLLECTION

La garantía Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposición normales, 
incluyendo el sol, moho, putrefacción y químicos de la atmósfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. 
La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor. La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras 
accidentales, negligencia o perforación.

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and 
atmospheric chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither 
applies against deterioration of any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

Tratamientos Waterproof y FR: Recomendado únicamente para cojines y tapicería. 
Siempre utilizar la cara laminada en el interior y no exponerla al sol o a las inclemencias del clima. 

Waterproof and fl ame retardant treatments: Recommended for cushions and upholstery only. 
Always use the lamination face inside. Do not expose expose the coated side to sun or light.

arkimueble.com

100% Solution Dyed AcrylicLisos / Plains

CARACTERÍSTICAS GENERALES /
TECHNICAL FILE Lisos / Plains

Composición / Composition 

100% Solution Dyed Acrylic

Ancho / Width 160 cm / 63”

Peso / Weight 260 gr / m2

Acabado / Finish Hidrófugo con tratamiento antimanchas
Water repellent with stain resistant treatment

Solidez a la luz / Light fastness 7 / 8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Estructura de la fi bra / Fiber estructure

El fuerte vínculo entre el carbono no se 
destruye, por lo que el color no cambia con 

el paso del tiempo. 
The strong link between the carbon is not 

destroyed, so the color does not change with 
the passage of time.

Garantía / Warranty 5 años / 5 years

Tolerancia / Tolerance Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5% 
Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Mantenimiento / Cleaning instructions 

Aplicaciones / Applications

LISOS / PLAINSLISOS / PLAINS
COLLECTION

La garantía Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposición normales, 
incluyendo el sol, moho, putrefacción y químicos de la atmósfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. 
La garantía no cubre los trabajos de instalación del distribuidor. La garantía tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras 
accidentales, negligencia o perforación.

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and 
atmospheric chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither 
applies against deterioration of any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

Tratamientos Waterproof y FR: Recomendado únicamente para cojines y tapicería. 
Siempre utilizar la cara laminada en el interior y no exponerla al sol o a las inclemencias del clima. 

Waterproof and fl ame retardant treatments: Recommended for cushions and upholstery only. 
Always use the lamination face inside. Do not expose expose the coated side to sun or light.

arkimueble.com

306 FOSSIL 307 MINERAL 308 ONYX 309 GRAFITO 310 ASH

311 LAPIS 312 SLATE 313 BRISA 314 MALVA 315 STONE GREY

316 CLOUD 317 O CEAN 318 ACQUA 319 FLINT 320 BRASSERIE

321 GARNET 322 MARBLE 323 BONE 324 BLANCO 325 MENTA

326 GRASS 327 GREEN 328 SIENA 329 MUSTARD 330 SCARLET

331 CHERRY 332 OLIVA 333 BASIL 334 EMERALD 335 CITRON

336 TANGERINE 337 AZAFRAN 338 ALGA 339 BEIGE CAFÉ 340 LINO

341 INTEGRAL 342 MARFIL
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CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
Composición:  Vini lo  
Acabado hidrófugo.  Componente ant ibacter iano.
Peso:  685 gr./m 2

Ancho:  137 cm
Sol idez a la  luz :   7/8
5 años de garantía .

Mantenimiento:

SILVERTEX® 

WHITE

ICE

ICE CREAM

SISAL

CHAMPAGNE

MACADAMIA

SANDSTONE

TAUPE

CAMEL

MO CCA

WINE

LOTUS

ROSÉ

ORANGE

SQUASHALUMINIUM

PLATA

STERLING

TITANIUM

CARBON

TURQUOISE

BALTIC

PETROL

CORAL

SKYLIGHT

BRASIL

SAGE

CELERI

AVO CAD O

CITRUS
ARTIC UYUNI MONO CHROMEASH BLACKCAVETHUNDER

OAK GINGER TRUFFLEGRANITE PRIMROSEGRIZZLY

MAUI SAGE EARTHSAFARI SKYSERENITY

GREENLAND FJORD SVALBARDARMONI MINUITKYANITE

TAHOE INDIGO ALASKABREEZE MIDNIGHTD OVETAIL

URBAN BLOSSOM MAPLESHIVE AÇAIMARS

MAGLIA™

CARACTERÍSTICASCARACTERÍSTICAS
Composición:  Vini lo  
Acabado hidrófugo.  Componente ant ibacteriano.
Peso:  680 gr./m 2

Ancho:  137 cm
Sol idez a la  luz :   7/8
5 años de garantía .

Mantenimiento:
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Arkimueble 3000 s.l.Arkimueble 3000 s.l. se reserva el derecho de introducir las modificaciones que considere necesarias en beneficio del producto y del cliente.
Debido a los procesos de impresión, los colores que aparecen en éste catálogo deben de considerarse aproximados.
Queda prohibida la reprodución total o parcial de imágenes y conceptos gráficos, sin la autorización de Arkimueble 3000 s.l.Arkimueble 3000 s.l.  ©2024

Diseño, fotomecánica e impresión:

Sesión fotográfica:

Ca Pareja - Canals  

Agradecimientos:

Pol. Ind. Pla de les Forques S/N
46691 Vallada (Valencia-Spain)

Tel. +34 96 226 10 05      
Fax. +34 96 226 02 53
info@arkimueble.com    

comercial@arkimueble.com

Diseño de producto:

ARKIMUEBLE ®

ARKIMUEBLE ®



Evolution
Outdoor furniture
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